
SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES 45
AUTO ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won’t confuse these
for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight and
balance of loaded rounds or function-testing dummies.

Attributes

Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 45 AUTO ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES
Product no.: 729000040
Mfr. No.:
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Quantity: 10
Delivery weight: 0.032kg
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung
Danke, dass du dich für die SAFTTRAINERS Dummy Rounds von Precision Gun Specialties entschieden hast.
Diese hellfarbigen Dummy Rounds sind für Trainingszwecke konzipiert und sorgen für eine sichere und effektive
Lernerfahrung. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien für die ordnungsgemäße
Verwendung dieser Produkte gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer sich des Trainingszwecks dieser Dummy Rounds bewusst sind und den
Unterschied zwischen scharfer Munition und Dummy Rounds verstehen.
Bewahre Dummy Rounds immer an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig die Dummy Rounds auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende keine
beschädigten Produkte.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufinformationen zu diesem Produkt auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Trainingsumgebung: Verwende Dummy Rounds nur in einer kontrollierten und beaufsichtigten
Trainingsumgebung.
Identifikation: Verwechsle Dummy Rounds nicht mit scharfer Munition. Die leuchtend orange Farbe soll
solche Verwechslungen verhindern.
Handhabung: Gehe immer vorsichtig mit Dummy Rounds um, so wie du es mit scharfer Munition tun würdest,
um sichere Handhabungsgewohnheiten zu fördern.
Altersbeschränkungen: Diese Dummy Rounds sind keine Spielzeuge und sollten nicht von Kindern ohne
Aufsicht eines Erwachsenen verwendet werden.
Verwendungsbeschränkungen: Diese Dummy Rounds sind nicht für das tatsächliche Abfeuern oder die
Verwendung in Feuerwaffen gedacht. Sie dienen ausschließlich Trainingszwecken.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1.  

2.  

3.  

4.  

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass der Trainingsbereich sicher und frei von Ablenkungen ist.
Sammle alle notwendigen Ausrüstungsgegenstände, einschließlich der für das Training vorgesehenen
Feuerwaffen (sofern zutreffend).

Laden der Dummy Rounds:

Öffne die Verpackung und überprüfe die Dummy Rounds auf Anzeichen von Beschädigungen.
Lade die Dummy Rounds in die Feuerwaffe, wie du es mit scharfer Munition tun würdest, und achte
darauf, dass die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung zeigt.

Durchführung des Trainings:

Verwende Dummy Rounds nur für SofortmaßnahmenTrainingseinheiten.
Weisen alle Teilnehmer auf den Zweck und die ordnungsgemäße Handhabung der Dummy Rounds
hin, bevor das Training beginnt.
Überwache alle Trainingsaktivitäten, um die Einhaltung der Sicherheitsprotokolle sicherzustellen.

Nach dem Training:

Entlade nach dem Training alle Dummy Rounds aus der Feuerwaffe und bewahre sie sicher auf.
Führe eine kurze Inspektion der Dummy Rounds durch, um sicherzustellen, dass sie für die zukünftige
Verwendung in gutem Zustand bleiben.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Dummy Rounds verantwortungsvoll. Befolge die lokalen Vorschriften
zur Entsorgung von Kunststoff.
Entsorge Dummy Rounds nicht auf eine Weise, die zu Verwechslungen mit scharfer Munition führen könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung zu den SAFTTRAINERS Dummy Rounds konsultiere bitte die
zuständigen Behörden oder deinen Verkaufsort.

Danke, dass du Sicherheit in deinen Trainingspraktiken priorisierst.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing SAFTTRAINERS Dummy Rounds by Precision Gun Specialties. These brightly colored
dummy rounds are designed for training purposes, ensuring a safe and effective learning experience. This guide
provides essential safety instructions and guidelines for the proper use of these products in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that all users are aware of the training purpose of these dummy rounds and understand the difference
between live ammunition and dummy rounds.
Always store dummy rounds in a secure location, out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect dummy rounds for damage or wear. Do not use damaged products.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates regarding this product on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Training Environment: Use dummy rounds only in a controlled and supervised training environment.
Identification: Do not confuse dummy rounds with live ammunition. The bright orange color is intended to
prevent such confusion.
Handling: Always handle dummy rounds with care, as you would with live ammunition, to instill safe handling
habits.
Age Restrictions: These dummy rounds are not toys and should not be used by children without adult
supervision.
Usage Limitations: These dummy rounds are not intended for actual firing or use in firearms. They are solely
for training purposes.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the training area is safe and free from distractions.
Gather all necessary equipment, including firearms designed for training (if applicable).

Loading Dummy Rounds:

Open the packaging and inspect the dummy rounds for any signs of damage.
Load the dummy rounds into the firearm as you would with live ammunition, ensuring that the firearm is
pointed in a safe direction at all times.

Conducting Training:

Use dummy rounds for Immediate Action training exercises only.
Instruct all participants on the purpose and proper handling of dummy rounds before beginning the
training.
Monitor all training activities to ensure compliance with safety protocols.

PostTraining:

After training, unload all dummy rounds from the firearm and store them securely.
Conduct a brief inspection of the dummy rounds to ensure they remain in good condition for future use.

Disposal Instructions



Dispose of damaged or worn dummy rounds responsibly. Follow local regulations for plastic disposal.
Do not discard dummy rounds in a manner that could lead to confusion with live ammunition.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the SAFTTRAINERS Dummy Rounds, please consult the
relevant authorities or your point of purchase.

Thank you for prioritizing safety in your training practices.



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE
SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS

Introducción
Gracias por elegir los Dummy Rounds SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Estos cartuchos de colores
brillantes están diseñados para fines de entrenamiento, asegurando una experiencia de aprendizaje segura y
efectiva. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para el uso adecuado de estos
productos, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios sean conscientes del propósito de entrenamiento de estos dummy
rounds y entiendan la diferencia entre munición viva y dummy rounds.
Siempre almacena los dummy rounds en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no
autorizadas.
Inspecciona regularmente los dummy rounds en busca de daños o desgaste. No utilices productos dañados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiro relacionadas con este producto en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Entorno de Entrenamiento: Utiliza los dummy rounds solo en un entorno de entrenamiento controlado y
supervisado.
Identificación: No confundas los dummy rounds con munición viva. El color naranja brillante está destinado a
prevenir dicha confusión.
Manipulación: Siempre maneja los dummy rounds con cuidado, como lo harías con munición viva, para
fomentar hábitos de manejo seguro.
Restricciones de Edad: Estos dummy rounds no son juguetes y no deben ser utilizados por niños sin
supervisión adulta.
Limitaciones de Uso: Estos dummy rounds no están destinados para ser disparados o utilizados en armas
de fuego. Son únicamente para fines de entrenamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de que el área de entrenamiento sea segura y esté libre de distracciones.
Reúne todo el equipo necesario, incluyendo armas de fuego diseñadas para entrenamiento (si
corresponde).

Cargando los Dummy Rounds:

Abre el empaque e inspecciona los dummy rounds en busca de signos de daño.
Carga los dummy rounds en el arma de fuego como lo harías con munición viva, asegurándote de que
el arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento.

Realizando el Entrenamiento:

Utiliza los dummy rounds solo para ejercicios de entrenamiento de Acción Inmediata.
Instruye a todos los participantes sobre el propósito y el manejo adecuado de los dummy rounds antes
de comenzar el entrenamiento.
Supervisa todas las actividades de entrenamiento para asegurar el cumplimiento de los protocolos de
seguridad.

PostEntrenamiento:

Después del entrenamiento, descarga todos los dummy rounds del arma de fuego y guárdalos de
manera segura.
Realiza una breve inspección de los dummy rounds para asegurarte de que sigan en buenas
condiciones para su uso futuro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los dummy rounds dañados o desgastados de manera responsable. Sigue las regulaciones locales
para la eliminación de plásticos.
No deseches los dummy rounds de una manera que pueda llevar a confusión con munición viva.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre los Dummy Rounds SAFTTRAINERS, consulta a las
autoridades pertinentes o tu punto de compra.

Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de entrenamiento.



GUIDE DE SÉCURITÉ DES CARTOUCHES FACTICES
SAFTTRAINERS

Introduction
Merci d'avoir choisi les cartouches factices SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Ces cartouches de
couleur vive sont conçues pour des fins d'entraînement, garantissant une expérience d'apprentissage sûre et
efficace. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour l'utilisation appropriée de ces
produits, conformément au Règlement Général de Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que tous les utilisateurs sont conscients de l'objectif d'entraînement de ces cartouches factices
et comprennent la différence entre les munitions réelles et les cartouches factices.
Stockez toujours les cartouches factices dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
personnes non autorisées.
Inspectez régulièrement les cartouches factices pour détecter tout dommage ou usure. Ne pas utiliser de
produits endommagés.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour des rappels concernant ce produit sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Environnement d'Entraînement : Utilisez les cartouches factices uniquement dans un environnement
d'entraînement contrôlé et supervisé.
Identification : Ne confondez pas les cartouches factices avec des munitions réelles. La couleur orange vif
est destinée à éviter cette confusion.
Manipulation : Manipulez toujours les cartouches factices avec soin, comme vous le feriez avec des
munitions réelles, pour inculquer de bonnes habitudes de manipulation.
Restrictions d'Âge : Ces cartouches factices ne sont pas des jouets et ne doivent pas être utilisées par des
enfants sans supervision d'un adulte.
Limitations d'Utilisation : Ces cartouches factices ne sont pas destinées à être tirées ou utilisées dans des
armes à feu. Elles sont uniquement réservées à des fins d'entraînement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Assurezvous que la zone d'entraînement est sûre et exempte de distractions.
Rassemblez tout l'équipement nécessaire, y compris les armes à feu conçues pour l'entraînement (si
applicable).

Chargement des Cartouches Factices :

Ouvrez l'emballage et inspectez les cartouches factices pour tout signe de dommage.
Chargez les cartouches factices dans l'arme à feu comme vous le feriez avec des munitions réelles, en
veillant à ce que l'arme soit toujours pointée dans une direction sûre.

Conduite de l'Entraînement :

Utilisez les cartouches factices uniquement pour des exercices d'entraînement d'Action Immédiate.
Informez tous les participants sur l'objectif et la manipulation appropriée des cartouches factices avant
de commencer l'entraînement.
Surveillez toutes les activités d'entraînement pour garantir le respect des protocoles de sécurité.

PostEntraînement :

Après l'entraînement, déchargez toutes les cartouches factices de l'arme à feu et rangezles en toute
sécurité.
Effectuez une brève inspection des cartouches factices pour vous assurer qu'elles restent en bon état
pour une utilisation future.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez des cartouches factices endommagées ou usées de manière responsable. Suivez les
réglementations locales concernant l'élimination des plastiques.
Ne jetez pas les cartouches factices d'une manière qui pourrait mener à une confusion avec des munitions
réelles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant les cartouches factices
SAFTTRAINERS, veuillez consulter les autorités compétentes ou votre point de vente.

Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques d'entraînement.
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MANUALE DI ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEI
DUMMY ROUNDS SAFTTRAINERS

Introduzione
Grazie per aver scelto i Dummy Rounds SAFTTRAINERS di Precision Gun Specialties. Questi dummy rounds dai
colori vivaci sono progettati per scopi di formazione, garantendo un'esperienza di apprendimento sicura ed efficace.
Questo manuale fornisce istruzioni e linee guida essenziali per il corretto utilizzo di questi prodotti in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza dello scopo formativo di questi dummy rounds e
comprendano la differenza tra munizioni vere e dummy rounds.
Conserva sempre i dummy rounds in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispeziona regolarmente i dummy rounds per eventuali danni o usura. Non utilizzare prodotti danneggiati.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami riguardanti questo prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante l'Uso

Ambiente di Formazione: Utilizza i dummy rounds solo in un ambiente di formazione controllato e
supervisionato.
Identificazione: Non confondere i dummy rounds con munizioni vere. Il colore arancione brillante è progettato
per prevenire tale confusione.
Maneggiamento: Maneggia sempre i dummy rounds con cura, come faresti con munizioni vere, per instillare
abitudini di maneggiamento sicuro.
Restrizioni di Età: Questi dummy rounds non sono giocattoli e non devono essere utilizzati da bambini senza
la supervisione di un adulto.
Limitazioni d'Uso: Questi dummy rounds non sono destinati a essere sparati o utilizzati in armi da fuoco.
Sono esclusivamente per scopi di formazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'area di formazione sia sicura e priva di distrazioni.
Raccogli tutto l'equipaggiamento necessario, comprese le armi progettate per la formazione (se
applicabile).

Caricamento dei Dummy Rounds:

Apri l'imballaggio e ispeziona i dummy rounds per eventuali segni di danno.
Carica i dummy rounds nell'arma da fuoco come faresti con munizioni vere, assicurandoti che l'arma
sia sempre puntata in una direzione sicura.

Conduzione della Formazione:

Utilizza i dummy rounds solo per esercizi di formazione di Azione Immediata.
Istruisci tutti i partecipanti sullo scopo e sul corretto maneggiamento dei dummy rounds prima di iniziare
la formazione.
Monitora tutte le attività di formazione per garantire il rispetto dei protocolli di sicurezza.

Post Formazione:

Dopo la formazione, scarica tutti i dummy rounds dall'arma da fuoco e conservali in modo sicuro.
Effettua un'ispezione rapida dei dummy rounds per assicurarti che rimangano in buone condizioni per
un uso futuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i dummy rounds danneggiati o usurati in modo responsabile. Segui le normative locali per lo
smaltimento della plastica.
Non gettare i dummy rounds in un modo che potrebbe portare a confusione con munizioni vere.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardo ai Dummy Rounds SAFTTRAINERS, ti invitiamo
a consultare le autorità competenti o il tuo punto di acquisto.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di formazione.
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INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA DUMMY ROUNDS
SAFTTRAINERS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Dummy Rounds SAFTTRAINERS od Precision Gun Specialties. Te jaskrawe, kolorowe naboje
treningowe zostały zaprojektowane z myślą o celach szkoleniowych, zapewniając bezpieczne i skuteczne
doświadczenie edukacyjne. Niniejsza instrukcja dostarcza istotnych wskazówek dotyczących bezpieczeństwa oraz
wytycznych dotyczących prawidłowego użycia tych produktów, zgodnie z regulacjami ogólnymi bezpieczeństwa
produktów Unii Europejskiej (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są świadomi szkoleniowego celu tych naboju i rozumieją różnicę między
amunicją żywą a nabojami treningowymi.
Zawsze przechowuj naboje treningowe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj naboje treningowe pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonych
produktów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania tego produktu na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu

Środowisko Szkoleniowe: Używaj nabojów treningowych tylko w kontrolowanym i nadzorowanym
środowisku szkoleniowym.
Identyfikacja: Nie myl nabojów treningowych z amunicją żywą. Jaskrawy pomarańczowy kolor ma na celu
zapobieganie takim pomyłkom.
Obsługa: Zawsze obchodź się z nabojami treningowymi ostrożnie, tak jak z amunicją żywą, aby wprowadzić
nawyki bezpiecznego obchodzenia się.
Ograniczenia wiekowe: Te naboje treningowe nie są zabawkami i nie powinny być używane przez dzieci bez
nadzoru dorosłych.
Ograniczenia użycia: Te naboje treningowe nie są przeznaczone do strzelania ani użycia w broni palnej.
Służą wyłącznie do celów szkoleniowych.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że obszar szkoleniowy jest bezpieczny i wolny od rozpr distractions.
Zgromadź cały niezbędny sprzęt, w tym broń przeznaczoną do szkolenia (jeśli dotyczy).

Ładowanie Naboju Treningowego:

Otwórz opakowanie i sprawdź naboje treningowe pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.
Załaduj naboje treningowe do broni, tak jak z amunicją żywą, upewniając się, że broń jest zawsze
skierowana w bezpiecznym kierunku.

Przeprowadzanie Szkolenia:

Używaj nabojów treningowych wyłącznie do ćwiczeń Immediate Action.
Instruktaż wszystkich uczestników na temat celu i prawidłowego obchodzenia się z nabojami
treningowymi przed rozpoczęciem szkolenia.
Monitoruj wszystkie działania szkoleniowe, aby zapewnić przestrzeganie protokołów bezpieczeństwa.

Po Szkoleniu:

Po szkoleniu rozładuj wszystkie naboje treningowe z broni i przechowuj je w sposób bezpieczny.
Przeprowadź krótką inspekcję nabojów treningowych, aby upewnić się, że pozostają w dobrym stanie
do przyszłego użytku.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub zużyte naboje treningowe odpowiedzialnie. Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi utylizacji plastiku.
Nie wyrzucaj nabojów treningowych w sposób, który mógłby prowadzić do pomyłek z amunicją żywą.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszego wsparcia dotyczącego Dummy
Rounds SAFTTRAINERS, prosimy o skonsultowanie się z odpowiednimi władzami lub punktem zakupu.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich praktykach szkoleniowych.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteet Precision Gun Specialtiesilta. Nämä kirkkaan väriset
dummypatruunat on suunniteltu koulutustarkoituksiin, varmistaen turvallisen ja tehokkaan oppimiskokemuksen.
Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset näiden tuotteiden asianmukaiseen käyttöön EU:n
yleisen tuotesuojeluasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia dummypatruunoiden koulutustarkoituksesta ja ymmärtävät eron
elävän ammuksen ja dummypatruunoiden välillä.
Säilytä dummypatruunat aina turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden
ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti dummypatruunat vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioituneita tuotteita.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista tuotteen muistutukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Koulutusympäristö: Käytä dummypatruunoita vain hallitussa ja valvotussa koulutusympäristössä.
Tunnistus: Älä sekoita dummypatruunoita elävään ammukseen. Kirkas oranssi väri on tarkoitettu estämään
tällainen sekoitus.
Käsittely: Käsittele dummypatruunoita aina huolellisesti, kuten elävää ammusta, turvallisten käsittelytapojen
opettamiseksi.
Ikärajoitukset: Nämä dummypatruunat eivät ole leluja, eikä niitä tule käyttää lasten ilman aikuisen valvontaa.
Käyttörajoitukset: Nämä dummypatruunat eivät ole tarkoitettu todelliseen ampumiseen tai käytettäväksi
aseissa. Ne ovat ainoastaan koulutustarkoituksiin.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että koulutusalue on turvallinen ja häiriötekijöistä vapaa.
Kerää kaikki tarvittavat varusteet, mukaan lukien koulutukseen tarkoitetut aseet (jos sovellettavissa).

Dummypatruunoiden lataaminen:

Avaa pakkaus ja tarkista dummypatruunat vaurioiden varalta.
Lataa dummypatruunat aseeseen kuten eläviä patruunoita, varmistaen, että ase on koko ajan osoitettu
turvalliseen suuntaan.

Koulutuksen toteuttaminen:

Käytä dummypatruunoita vain Immediate Action koulutusharjoituksissa.
Ohjeista kaikki osallistujat dummypatruunoiden tarkoituksesta ja oikeasta käsittelystä ennen
koulutuksen aloittamista.
Valvo kaikkia koulutustoimintoja varmistaaksesi turvallisuusprotokollien noudattamisen.

Koulutuksen jälkeinen toiminta:

Koulutuksen jälkeen purka kaikki dummypatruunat aseesta ja säilytä ne turvallisesti.
Suorita lyhyt tarkastus dummypatruunoista varmistaaksesi, että ne ovat hyvässä kunnossa tulevaa
käyttöä varten.

Hävittämisohjeet



Hävitä vaurioituneet tai kuluneet dummypatruunat vastuullisesti. Noudata paikallisia muovihävitysasetuksia.
Älä hävitä dummypatruunoita tavalla, joka voisi johtaa sekaannukseen elävän ammunnan kanssa.

Lisätietoja ja tuki
Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen tarpeessa SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteiden osalta, ota
yhteyttä asiaankuuluviin viranomaisiin tai ostopisteeseesi.

Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle koulutuskäytännöissäsi.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt SAFTTRAINERS Dummy Rounds från Precision Gun Specialties. Dessa färgglada dummy
patroner är designade för träningsändamål och säkerställer en säker och effektiv inlärningsupplevelse. Denna guide
innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för korrekt användning av dessa produkter i enlighet med EU:s
allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare är medvetna om träningssyftet med dessa dummy patroner och förstår skillnaden
mellan skarp ammunition och dummy patroner.
Förvara alltid dummy patronerna på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Inspektera regelbundet dummy patronerna för skador eller slitage. Använd inte skadade produkter.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till de berörda myndigheterna.
Kontrollera återkallelseuppdateringar angående denna produkt på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Träningsmiljö: Använd dummy patroner endast i en kontrollerad och övervakad träningsmiljö.
Identifiering: Förväxla inte dummy patroner med skarp ammunition. Den ljusa orange färgen är avsedd att
förhindra sådan förväxling.
Hantera: Hantera alltid dummy patroner med försiktighet, precis som du skulle göra med skarp ammunition,
för att skapa säkra hanteringsvanor.
Åldersbegränsningar: Dessa dummy patroner är inte leksaker och bör inte användas av barn utan vuxen
övervakning.
Användningsbegränsningar: Dessa dummy patroner är inte avsedda för faktisk avfyrning eller användning i
skjutvapen. De är enbart för träningsändamål.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att träningsområdet är säkert och fritt från distraktioner.
Samla all nödvändig utrustning, inklusive skjutvapen avsedda för träning (om tillämpligt).

Ladda dummy patroner:

Öppna förpackningen och inspektera dummy patronerna för eventuella tecken på skador.
Ladda dummy patronerna i skjutvapnet som du skulle göra med skarp ammunition, och se till att vapnet
alltid är riktat i en säker riktning.

Genomföra träning:

Använd dummy patroner för Immediate Actionträningsövningar endast.
Informera alla deltagare om syftet och korrekt hantering av dummy patroner innan träningen påbörjas.
Övervaka alla träningsaktiviteter för att säkerställa efterlevnad av säkerhetsprotokoll.

Efter träning:

Efter träning, töm alla dummy patroner från skjutvapnet och förvara dem på ett säkert sätt.
Genomför en kort inspektion av dummy patronerna för att säkerställa att de förblir i gott skick för
framtida användning.

Avfallsinstruktioner



Kassera skadade eller slitna dummy patroner på ett ansvarsfullt sätt. Följ lokala föreskrifter för plastavfall.
Släng inte dummy patroner på ett sätt som kan leda till förväxling med skarp ammunition.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare support angående SAFTTRAINERS Dummy Rounds, vänligen
konsultera de relevanta myndigheterna eller din inköpspunkt.

Tack för att du prioriterar säkerhet i dina träningsmetoder.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS BEZPEČNOSTNÍ
NÁVOD

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Dummy Rounds SAFTTRAINERS od společnosti Precision Gun Specialties. Tyto jasně
zbarvené dummy náboje jsou navrženy pro tréninkové účely, což zajišťuje bezpečný a efektivní zážitek z učení.
Tento návod poskytuje základní bezpečnostní instrukce a pokyny pro správné použití těchto produktů v souladu s
nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všichni uživatelé byli obeznámeni s tréninkovým účelem těchto dummy nábojů a rozuměli
rozdílu mezi živými náboji a dummy náboji.
Vždy ukládejte dummy náboje na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte dummy náboje na poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte poškozené produkty.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Zkontrolujte aktualizace odvolání týkající se tohoto produktu na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Tréninkové prostředí: Používejte dummy náboje pouze v kontrolovaném a dohlíženém tréninkovém
prostředí.
Identifikace: Nezaměňujte dummy náboje se živými náboji. Jasná oranžová barva má zabránit takové
záměně.
Manipulace: Vždy manipulujte s dummy náboji opatrně, jako byste to dělali se živými náboji, abyste si vytvořili
bezpečné návyky manipulace.
Věkové omezení: Tyto dummy náboje nejsou hračky a neměly by být používány dětmi bez dohledu
dospělých.
Omezení použití: Tyto dummy náboje nejsou určeny k skutečnému výstřelu nebo použití ve zbraních. Jsou
určeny výhradně pro tréninkové účely.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zajistěte, aby byla tréninková oblast bezpečná a bez rozptýlení.
Shromážděte veškeré potřebné vybavení, včetně zbraní určených pro trénink (pokud je to relevantní).

Nabíjení dummy nábojů:

Otevřete balení a zkontrolujte dummy náboje na jakékoli známky poškození.
Naložte dummy náboje do zbraně, jako byste to dělali se živými náboji, a ujistěte se, že je zbraň vždy
namířena bezpečným směrem.

Provádění tréninku:

Používejte dummy náboje pouze pro cvičení okamžité akce.
Před zahájením tréninku instruujte všechny účastníky o účelu a správné manipulaci s dummy náboji.
Sledujte všechny tréninkové aktivity, abyste zajistili dodržování bezpečnostních protokolů.

Po tréninku:

Po tréninku vyjměte všechny dummy náboje ze zbraně a bezpečně je uložte.
Proveďte krátkou kontrolu dummy nábojů, abyste zajistili, že zůstanou v dobrém stavu pro budoucí
použití.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte poškozené nebo opotřebované dummy náboje odpovědně. Dodržujte místní předpisy pro likvidaci
plastů.
Nevyhazujte dummy náboje způsobem, který by mohl vést k záměně s živými náboji.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu týkající se Dummy Rounds SAFTTRAINERS se prosím obraťte
na příslušné orgány nebo místo nákupu.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti ve svých tréninkových praktikách.


